SZADOCZKI VERA
Egy erdélyi nemesasszony lelfiélete
Thordai Kldra imadsdgoskonyve’

Az 1700-as évek masodik felében mar szamtalan imadsagos-, énekes- és elmél-
kedéseket tartalmaz6 konyv allt a lelki igények kielégitésének szolgalataban a
Karpat-medencében, akir fénemes, akar egyszeribb ember, akar férfi, akar né
legyen a lelki javakra ahitozd személy, barmely nemzetiséghez és barmely fele-
kezethez tartozzon is. Mégis, még ebbdl az id6szakbdl is maradtak rank olyan
kéziratos kotetek, amelyek még eggyel kivantak gyarapitani a meglévéek népes
taborat. Vajon miért? Mit tartalmaznak ezek? Csupan maganhasznalatra szant,
a kedvenc énekeket, imdkat tartalmazé kotetek ezek, vagy Osszeallitéjuk vald-
ban ugy gondolta, hogy egy Gjabb, noha régi imakat tartalmazé kotettel valami
yjat tud nydjtani, esetleg mas célkézonség felé? Ezekre a kérdésekre talan so-
sem kapunk valaszt, de nézziink egy konkrét példat, egy nemesasszony,
Thordai Klara imadsagoskonyvét 1773-bol. A kétet nem elsGsorban a tartalma
miatt izgalmas, mivel tobbé-kevésbé kéveti a korban megszokottakat. Nem is
feltétlen talalunk benne tgynevezett ,,néies” dolgokat, de a benne foglaltak al-
tal talan ralatast kapunk egy holgy lelkiéletére. Tovabba a kotet felvet egy olyan
filologiai problémat, mellyel mindenképp érdemes foglalkozni. Vegyitk most
sorra mindezeket!

Ki is volt Thordai Klara? Eletérdl, kilétérdl keveset tudunk, ami bizonyos,
hogy valamikor az 1700-as évek elsé harmadaban sziilethetett, és az utolsé adat
réla 1790-bél vald.! A Tordaiak 6se feltehetGen Bathory Istvan idején emelke-
dett fel, tobb aga létezett, ezek koziil Klara csalddja a somogyomi aghoz tarto-
zott. Tagjai jomoddd, katolikus kéznemesek voltak, birtokaik Kolozsvar
kornyékén teriiltek el példaul Folyfalvan, ahol a széban forgd imadsagoskényv

* A szerz8 az MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatdcsoport munkatarsa.

! Egy adat a sok koztl, melyet Zalha teleptlés kapcsan olvashatunk: ,,1757 tajt Tordai Klara
Selyei Tolnai Janosné nagyanyjanak Budai Maridnak itteni részeért Bethlen Janost kereset
ala fogta s ennck meg nem jelenésével kinyerte, valamint 1757 decz. 5-én kikapta br. Korda
Gyorgytdl is 250 frtig zalogban volt f.-csobankai részét, melyeket 1790 julius 18-an Tolnai
Janos 6zvegye Tordai Klira Budaki Rettegi Zsigmondnak zalogosit el [...].” Szolnok-
Dobokavirmegye monographiaja, V11, szerk. KADAR Joézsef, Deés, Szolnok-Dobokavarm. ké-
z6nsége, 1900-1905, 140.
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keletkezett. Nem tudni pontosan, mikor ment férjhez Tolnay Janos, fiscalis
directorhoz, de 1750-ben mar hazasok voltak.2

A Tolnay csalad eredete kevésbé ismert és kutatott, mint a Tordaiaké, szar-
mazasukat homily fedi (vélhetéen magyarorszagi csaldd tagjai, akik Erdélyben
talaltak boldogulast).> Legismertebb tagja Tolnai Istvan,* Janos nagyapja a ko-
lozsvari reformatus akadémia professzora, lelkész, fejedelmi orvos volt, akinek
kapcsolata volt Tolnai Dali Janossal és Pataki Istvannal (ez utébbi ségora volt).
Ebbdl régtoén kittinik, hogy a Tolnay csalad nem volt katolikus, kéztik Janos,
Klara férje sem mindaddig, mig gyermekkoraban arvasigra nem jutott, s a ko-
lozsvari jezsuitdkhoz nem kertlt, ahol 1713 és 1722 kozott a kollégium gimna-
ziumi évfolyamait kétszer is elvégezte.> FeltehetSleg itt lett katolikussa.
Palyafutasanak tovabbi alakuldsardl az altala szerkesztett erdélyi jogkényv ajan-
lasaban vall: egész életét az ausztriai haz szolgalatinak szentelte, 1742-t6l a fis-
kalis tgyek tgyvédje, majd 1754-t6l haldlaig ugyanennek a hivatalnak az
igazgatoja lett.¢ Neki és Klaranak harom gyermeke sziiletett: Gyorgy, Zsuzsi és
még egy lany, akinek a keresztneve nem ismert, Sket szintén a katolikus hitben
nevelték. A csalad férfi tagjai ettSl kezdve az orszagos politikai életben aktiv
szerepet vallaltak.” Tolnay Janos 1770-ben meghalt, s az 6zvegy Klira nem
sokkal ezutan, 1773-ban egy imadsigos konyvet masolt Gssze azzal a céllal,
hogy az nyomtatasban is megjelenjen a hasonlé nehézségekkel kiizdSk megse-
gitésére, de adatunk nincs arrdl, hogy meg is jelent volna, és mas kéziratos pél-
danyt sem ismeriink. Tovabbi érdekes adalék Thordai Klara vallasossagaval
kapcsolatban: a kolozsvari ferences templomban 1763 és 1770 kozott a régi ol-
tarképet Gjra cserélték, amelyet a kérnyék tehetésebb nemesi familiai anyagilag
tamogattak: a Kornis, Apor, Perényi és Banffi csaldd tagjai mellett taldljuk Tol-
nai Janos feleségét is.®

2 Kis Balint, A Tordaiak, Turul, 1909, 97-102.

3 Tébb genealdgiai alapm is emliti a csalidot, de mind Nagy Ivin, mind Pilmay Jézsef
munkajaban tobb pontatlansag és hidnyossag talalhatd, melyeket remélhetSen djabb torté-
nészi kutatasok tisztiznak.

4Rola irt tanulmanyt PATAKI Jend, Tolnai Istvin (1630-1690), Orvosi Szemle, 1937, 122-127.
5 VARGA Julia, A kologsvdri jezsuita gimnazinm és akadémia hallgatdsaga 1641—1773, Bp., MTA
Egyetemtorténeti Albizottsaga, ELTE Levéltara, 2007, 1791. sz.

¢ Joannis TOLNAI de Séllye, Decretum Tripartitum Theresianum, Nagyszeben, 1769, 5r (OSZK
Fol. Lat. 4438).

7 Tobbik orszaggyilési képviseld lett, vo. Székely nemesi csalidok, 111, Marostorda vrmegye ne-
mes csalddjai, szerk. PALMAY J6zsef, Sepsiszentgyorgy, Charta, 2000, 138.

8 http://www.templom.hu/phpwcems/index.phprid=14,218,0,0,1,0 (utolsé megjelenités:
2015. februar 10.)
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Ma az Orszagos Széchényi Konyvtarban Orzik az Igaz és toredelmes megtérésnek
kivinatos lelki gydijteménye cimi kotetet.” A fatablas, kapcsos bérkotést imakonyv
205 utdlag szamozott folidon tébb kéz irasa, melynek problémajara még kitérek
a késébbiekben. Szerkezete és a benne foglalt kizardlag magyar nyelvi iméak és
énckek a kor szokasait kévetik: imak az Atyahoz, Fidhoz, Szentlélekhez, Mari-
ahoz, szentgyonasra valé készllet, szentaldozas el6tti és utani ahitatossagok,
szentekhez és mas patrénusokhoz valé kényorgések, koztik énekekkel. Bzt a
szokvanyossagot 6 maga is megjegyzi, kotete elészavaban igy fogalmaz:

En ugyan megvallom, hogy semmi djsiggal néked nem hizelkedhetem,
hanem csak oly ahitatossagokot ajanlok, melyek a Roémai Katolika Szent
Egyhaztél mar régen nemcsak helybe hagyattak, hanem kézonségessé is
tétettek, mindazért nehogy djitani kivanvan az anyaszentegyhaz bévett
rendtartasi ellen, nemem gyarl6sagabdl is akaratom ellen hibazzak [...].

Ezeket a ,,bévett” és ,,k6z6nségessé tett” imadsagos és/vagy énekes konyveket
mindeddig nem sikeriilt pontosan azonositani. Ennek oka tébbek kézt az, hogy
a 18. szdzad végére mar akkora mennyiségli ima- és énckeskonyv jelent meg
nyomtatasban a hivek hasznalatara, hogy azoknak a bibliografikus szambavéte-
le is jelent6s munka. Ezért is mertilhet fel kérdésként, hogy vajon miért szere-
tette volna Thordai Klara asszony egy ujabb ugyanolyannal gyarapitani a
meglévéek népes taborat.

Ha mar az énekes konyvekrdl esett sz6, érdemes végignézni a kdtetben sze-
replé énckeket. A lista nem lesz hosszu, Gsszesen harom litinia, harom
officium himnusza és harom egyéb ének alkotja, amennyiben a Te Dexumot és a
litanidkat éneknek tekintjiik. Az énekek esetében egyszer sem k6zol dallamot,
és notajelzést sem ad soha, ének mivoltukra csak a verses-rimes formabdl illet-
ve a cimben szereplé Hymnus meghatarozasbol kovetkeztethetiink. Kicsit rész-
letesebben: a Fidistenhez val6,'0 Jézus Szivéhez valé!! és a Boldogasszony
lauretomi litaniajat'? valogatja be a kdtetbe. A harom officium kozil egy Jézus-
r6l,3 kettd pedig a Sztzanyardl!* valé. Ezeknek egy-egy himnuszat a horaknak

9 STOLL Béla, A magyar kéziratos énekeskinyvek és versgyijtemények bibliogrifidja, Bp., Balassi,
2001, 313. sz. OSZK Quart Hung. 2411.

10°f, 35v—38v.

11 £, 53v—55v.

12f 111-112v.

13 £ 46-53v Jézus szentséges Szivérdl valé Officium.
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megfeleléen bontotta részekre, noha ezeket a korabeli énckeskoényvekben pl.
Kajoni Cantionalijaban egyben kozlik. Természetesen mindkét szerkesztési mod
érthet6 a maga helyén. Az Idveg lgy vildg asszonya's és a Mondj naponként és drdn-
ként'® kezdetl himnuszok megtalalhatok Kajonindl és megjelentek az RMKT
koteteiben is latin eredetijiikkel egyttt. A Jézusnak szive teljes égd linggal kezdetl
himnusz forrasit eddig nem talaltam meg, modern kiadasa sincs. A harom
egyéb ének kozil egy a mar emlitett Te Dewum,'” egy hatsoros ének (vagy verses
imadsag) az Orangyalokhoz, és a Jégus édes emlékezer'® kezdetG himnusz. Ez
ut6bbirdl néhany szo: a szent Bernatnak tulajdonitott!” Jesu dulei memoria kezde-
td koézépkoti jubilus forditisa ez az ének, mely megtalalhat6 az RMKT XVII.
szazadi sorozatanak 7. kétetében latin eredetijével és tobb szévegvaltozatival
egyiitt.?0 Erdekessége, hogy Thordai nem a Kajoninal szereplé valtozatot vette
at. Ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy nem a Cantionaléra timaszkodott ének-
anyaganak Osszegytjtésekor, ami megleps egy erdélyi, ferences koérdkben is
mozg6 személytdl, hanem vagy mas énekeskényvekre vagy az éltala hasznalt
imakonyvek részeként talalkozott veliik.

Essék most néhany sz6 az imakonyv ndies oldalardl, mar ha van ilyen. So-
kaig kellett forgatni, mig felbukkant benne valami kifejezetten nének szélé
vagy valami, ami kézelebb hozza hozzank Klarat. Azt {rja a md cimében és el6-
szavaban is, hogy azoknak allitotta Gssze, akik hasonlé kinokkal kiizdenek az
életben, mint 6. Mik lehetnek ezek a kinok — ha nem csupan az elészavak tipi-
kus megfogalmazasabdl eredé tres frazisrol van szo? Az Szvegység — erre ol-

14 £ 87199 A mdknla nélkiil fogantatott boldogsigos Sziznek Kiss Solosmdja (Udviz légy vildg asszo-
mya); £. 99v=110v A B. Siz mas Solosmdja, mely szent Casimirnak histéridjabil iratott Mondj na-
ponként és 6ranként...)

15 KAJONI Janos, Cantionale catholicum, Csik, 1676, 424—426; Régi magyar kiltdk tira X111
szazad, 15/ A: Katolikus egyhazi énekek (1660-as, 1670-¢s évek): Sziovegek, s. a. r. STOLL Béla, Bp.,
Argumentum—Akadémiai, 1992, 409. sz.

16 KAJONL, Cantionale, i. m., 388—392; Régi magyar kilték tara XV11. szazad, 2: Pécseli Kirdly Im-
re, Miskolezi Csulyak Istvan és Nyéki 17ords Matyds versei, s. a. t. JENEI Ferenc, KILANICZAY Ti-
bor, KOVACS Jézsef, STOLL Béla, Bp., Akadémiai, 1962, 95. sz.

17£. 18t-19r.

18 £, 42v—45v.

19 A kozépkori hagyomany tulajdonitotta Szent Bernatnak ezt a verset. A. Wilmart és H.
Lausberg egy ismeretlen angol cisztercita szerzetes (Bernat kortarsa) mivének tartja, H.
Walther szerint Stephanus Langton, canterbury-i érsek alkotdsa. V6. Régi magyar koltdk tira
XVII sgdzad, 7: Katolikus egyhazi énekek 1608—1651, kiad. HOLL Béla, Bp., Akadémiai, 1974,
519.

20 Uo., 68. sz.; 511-522.
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vashatjuk az 6zvegyek és arvak imdjat. A masik ima, mely kicsit konkrétabban
fogalmaz, és nemcsak égi segitséget kér, a Szent Apollénidhoz sz6l6 ima, mely-
ben kéri, hogy mentse meg a fogfajastél és az 6r6k fogesikorgatastol:

Oh folséges, mindenhat6 Isten, kinek dicsGségéért Szlz Sz. Apollénia
Martir fogainak kitorését nagy békességgel senyvedte, alazatosan ko-
nySrgdk néked, hogy akik az emlékezetit tiszteljik, fogaink fajdalmatol
megmenckedvén s az 6rokké tarté fogak csikorgatisat elkertlvén az
616k életre juthassunk, a mi Urunk, Jézus Krisztus altal. Amen!

Bizonyara fogfajos lehetett, mint mindenki mas is ebben a korban?! Apol-
l6nian kivil még Szent Annahoz, Maria Magdolnidhoz, Szent Klarahoz és Szent
Borbéldhoz sz6l6 imdkat taldlunk, mindenkihez a sajat rendeltetése szerintit:
Anndhoz a hazassagok egységéért, gyermekaldasért, Maria Magdolnahoz a
blnbanat kegyelméért, Klarahoz a testi-lelki tisztasagért, Borbalahoz a hirtelen
haldl elkertiléséért fohaszkodott. NGi dolgokért egyedil Szent Anndhoz imad-
kozik. Taldn a szentgyonasra felkészité és az aldozas elStti és utani imak kozt
érheté még tetten, hogy a kotetet né allitotta Gssze. A gyonasra valo késziilet
imai kozt megfigyelhets, hogy az olyan kényorgésekben, mint pl. ,,légy irgal-
mas és kegyelmes nékem, ki irgalmas voltal a kdnai asszonyi allatoknak és Maria
Magdolnanak, ki kegyelmedet mutattad Publikdnushoz és a kereszten fiiggd la-
torhoz” el6sz6r mindig konkrét ndket sorol fel, és esetleg csak utina férfit.
Ugyanigy az aldozas el6tti imaknal:

Jut eszembe Uram! hogy a binésokkel ettél és ittal, hogy kedvesebb volt
el6tted Magdolnanak kénnyhullatisa a farizeusok eledelénél, hogy nem
irtéztal ama vér-korsagos asszonyi allattol, ki perémedet illette. Tudom,
hozzad jarulé vakokat, santakat, poklosokat meg nem vetetted. Azért
j6jj el, Uram Jézus Krisztus, ime a Te szolgad.

Konkrétan itt is csak nét sorol fel, de a mondat végén azért szolgat hasznal
és nem szolgalot! Tovabba az dldozas el6tti-utani imdkra olyan foku szentimen-
talizmus jellemz6, mellyel egy férfi nem feltétlen tudott volna azonosulni.

Végezetiil j6jjon az elején megigért filoldgiai probléma. A kétetrdl azt irja az
Orszagos Széchényi Konyvtar katalégusa, hogy ez Thordai imadsagos konyvé-
nek 19. szazadi masolata. Valéban, a kétet utolsé lapjanak aljan ezt olvashatjuk:
a Dno Joanne Déring cive Leutchoviensi 1862. Ki lehetett ez a Déring Janos?
A 18csei polgarrél nem sokat tudunk. Neve szerepel a 16csei evangélikus teme-
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t6 egyik sirjan, a Déring csalad mas tagjainak is itt a nyughelye.?! Kérdéses, ho-
gyan kertlt a kotet Locsére vagy miért ment Doring Kolozsvarra, és mi oka le-
hetett egy valészintleg evangélikus, iparos csaladbdl szarmazé fiatalembernek
egy katolikusoknak szant imakonyvet, mondjuk gy, ,,kezelésbe venni”. Mert a
kotetet nem 6 masolta. Az iraskép, a papir és a vizjelek alapjan azt mondhatjuk,
hogy Déring inkabb a kétet rendbe hozéja volt. Ezt a kévetkezé dolgok alap-
jan vélem {gy: el6szor is, noha a kétetet tobb kézzel irtak, a szOveg nagy része
mégis ugyanattdl az egy kéztSl szarmazik, és ez nem egyezik Doring {rasaval.
Az 6 {rasat az utols6 bejegyzésen kivill még harom lapon talalhatjuk meg, el6-
szOr az el6szé végén,?2 ahol magyarazatot flz Thordai lakohelyéhez,
Folyfalvahoz. A masik két, t6le szarmazo bejegyzés sokkal érdekesebb. Két tel-
jes folié a kotet két kiilonboz6 helyén Doring irasaval teleirva.?? Ezeken a la-
pokon folytatja a korabbiakban megkezdett imakat, ahogy azt az Grszok jelzik,
de mas a papir, amire ir. Ugyanaz a papir, amire az utolsé oldal is irédott. Ezek
alapjan arrdl lehet sz6, hogy a kétet megrongalédott, és Doring helyredllithatta,
a menthetetlen papird/irasképi szévegeket dtmasolta és az egészet Gjrakottette.
Ezzel az 6 keze letudva. De még mindig maradt 6t kéz. Jellemz6en idegenkezl
iras csak a fejezetek végén talalhatd, illetve a kotet utolsé oldalain. Olyan,
mintha az 4j rész el6tt illetve a kétet végén tiresen hagyott oldalakra valaki be-
masolt volna imakat. Ebb6l adédhat a szentekhez sz6l6 imak kuszasaga is. Az
idegenkezi bejegyzések kozt van egy, mely tartalmédban is teljesen eltér a kotet
tobbi részétdl, tudniillik nem vallasos széveg, hanem egy recept: Marha doge
ellen valé prébalt orvossag.2t Ezek alapjan elképzelhetének tartom azt, hogy a

21 Feltételezések szerint a nagyapa, Gottlieb Doring (1744-1833) feleségével és gyermekei-
vel kolt6zott Lécsére, ahol még hét gyermekiik sziiletett. Koziliik 1797-ben Johann Georg
Dering (id6kozben ezzel a névvaltozattal szerepelnek az anyakonyvekben), posztocsinald
mester. Neki 1825-ben j6tt vilagra Johann Carl Dering nevii gyermeke. O lehet a Thordai
imakényv rendbe hozéja. Pogany Gusztav lelkész sirkatalogusa szerint a 16csei evangélikus
temet$ VI. szektoraban nyugszanak a Doringek. Ezdton szeretném megkdszonni ezeket a
hasznos informdcidkat Czenthe Miklosnak, az Evangélikus Orszagos Levéltar igazgatdja-
nak.

2f Tv.

23£.169, 172.

24 Egy érdekes adat ehhez az irishoz, hogy a Vas virmegyei Tolnay csalad egy tagja, Tolnay
Sandor (1747—1818) allatorvosként praktizalt, és tanitott a pesti 4llatorvosi iskoldban. Eleté-
ben és munkaiban killénds figyelmet forditott a marhak kézt pusztité jarvanyoknak, a mar-
havészre vonatkozdan utasitisokat fogalmazott meg, melyek nyomtatasban is megjelentek.
Munkassagaért tobb kitiintetésben is részesilt fiaival egyiitt. Csakhogy a séllyei Tolnai csa-
lad és a Vas varmegyei Tolnai csalid nem dllnak rokonsagban. Hogy a hasznos informaciok
vagy a vélt csaladi kapcsolat miatt keriilt-e ide ez az irds, mar sosem fog kidertlni.
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kétet nem egy 19. szazadi masolat, hanem Thordai Klara sajatkezien 6sszealli-
tott imakonyve, amely a szazadok folyaman hasznalédott, kiegésziilt és tobb

izben restauraltatott.
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